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NEW DOCUMENTARY PAPYRI FROM THE FAYUM

The following texts come from a group of papyri originally edited by me
as a part of my doctoral thesis. All came from the Faytm, but some belong
to the British Museum in London and have been published in JEA 52 (1966)
and 53 (1967). The remainder, including all the texts below, derive from the
residue from Grenfell and Hunt's excavations in the Faytm which pro-
duced the volume Fayiim Towns and Their Papyri. The texts in that volume
were found at several sites; of the papyri below, all those for which a pro-
venance is definitely known derive from Bacchias, excavated by Grenfell
and Hunt in 1895—6. The recent discovery of a notebook with preliminary
transcripts of some of these texts by Grenfell and Hunt has helped
in establishing provenances.

These remaining papyri from my thesis have been devided into two groups;
the documents are published here, while the literary and sub-literary fragments
are given in ZPE 6(1970), pp. 247—66.

1. APPLICATION FOR REGISTRATION OF AN EPHEBUS

Bacchias 7.8%13.7 cm 2nd century A.D.

Application by a person whose name is not preserved for the registration
of his son Isidorus as an ephebus. Close parallels to the present text are P. Oxy.
477 (= W.Chr. 144), PSI 1225 and SB 7333; ours, like these, is presumably
Alexandrian also. To judge from the parallels, about the first half of the present
text is completely missing. Written along the fibres in a semi-literary hand.
The verso is blank.

1 I am grateful to Professor Anna Swiderek for the invitation to contribute to this -
Journal, and to the Egypt Exploration Society for permission to publish these texts here. The
editing of these fragmentary pieces would not have achieved what value it has without the
guidance and encouragement of the late Professor John Barns my former supervisor; and
since the thesis-stage I have become indebted to Professor E. G. Turner, Peter Parsons,
Dr. John Rea and Dr. Alan Bowm an for numerous further improvements.
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[ Iv 7olg xata ‘_rv‘")v )
[ vioyv "IoiBwpeoy &1 f);.;,[o"u; cuvtatou]
[totg mpds Toblroig obsft AxfBaeblot [uov yewpo-]
[ypoptav wle[pt voB aAn0F elvlon] vé [mpo-]
5  [xelpeva] xol mwoapayevopevoy tov ylupva-]
[olopyov? €l THe éydnuelog edmid7 o
[racThoew ?,] cinely olg xabfxnewy yonumo-
[vilew por] Tehobvrtt 7o Te wpos etfolxpli-]
[ow xai doJBetay tob mpoyeypauué-
10 [vov wov vilod *Towddpov ypdupara sic
[vodg 70 clou]ov €vog EpNBoue, EmiTa T
[ve oounThi] %ok T& Yuuvastdey® Toig
[oYotL TwposdEE Jeahon oc\jrbv elg Tot‘)g [Ep]n-

[Bovg. ] (vac.)

7. 1. xodfxer,  13. 1. mwpoodétusdar.  14. A horizontal line drawn below this line;
below this the horizontal fibres have been entirely stripped.

Translation

11.2.ff. ...I request you to instruct the officials in charge of these matters, on receipt of my
declaration that the foregoing statements are true and that I will see that the gymnasiarch is
satisfied when he returns from his journey, to tell the officials concerned to deal with my case
on completion by me of both the document for the enrolment and ephebate of my aforewritten
son Isidorus among the ephebi of thé coming year, and then to tell the cosmetes and gymna-
siarch in office to receive him among the ephebi.

2—3. Cf. P. Oxy. 477. 15—16. ypddar (SB 7333.30) probably omitted in this text.
6—7. Or conceivably edmeldy xard mwdvra? Cf. BGU 1130.5, [edmetdig xalvo mwov.

2. EXTRACT FROM THE EPHEBATE REGISTER

30 25.5 cm Late 2nd century A.D.

The central part of this text is an abstract of the declaration of birth of
an applicant for registration as an ephebus: cf. PSI 1223—4, BGU 1084 (=
W.Chr. 146), SB 7171 and 7239, and PSI 777. The editors of PSI 1223 in the
introduction thereto suggested that documents such as this (in their case,
PSI 1223—4) were intended to be submitted with a document of the type of
that preceding (cf. PSI 1225) as evidence of qualification for registration as
an ephebus. This is an attractive theory which finds support in the docketing
of W. Chr. 146, but it seems difficult in fact to apply it to the sequence PSI
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1223—F5 since the opening section of 1224 apparently attests the very status
of ephebate which is applied for in 1225 and supplies a-date later than that
of 1225 with which it is proposed it was submitted. Yet PSI 1223—5 are all
in the same hand, which precludes supposing that 1223—4 were copied much
later and attached as evidence to a-later application now lost. Conceivably
following the success of the application in 1225 Menodorus’ father copied from
the ephebate records the entry for himself as well as for his son. Naturally
such a copy could have been used later as substantiating evidence. The formal
hand of the present text would suit the character of a “show” certificate.

This document, like the preceding, is of Alexandrian origin. The mother
of the candidate is apparently a freedwoman; see 2 note. For the dates involved,
see the note on 12—13 below. Written along the fibres in a fine large upright
hand. The date at the foot is in a much smaller semi-cursive. The verso has
some slight remains of ink (cf. PSI 1223—4 versos ?).

]. Awoyév[ovg 7od
gl‘_r(T)v A xal 7 To[blvov dme[hevdépa wlat yu[vIn[..].
N é[‘r]&)v 7\8 pera xupiou [zo]b [S]SSO(LéVOU
5 &v npmowsv.w T0U [sv]sc‘cw‘r'[é]g‘ ;:'ro[ug] %ol p.v)voc,,
Zoapocmcovoc_; o0 2opaTledvos Nz—:ox[oc]y,suou 70D %ol

"AN[w o Erdy F,B ayvidg Apowvéy ]g Xaxrolxov
PAPEYOL GUYELVOL EQUTOLG XATA GCUVYPADYY,
A vioy “Axdioy (é’roug) ol

10 axorotBug xal Tolg mpooTeTayPEVOLG XAl TG GUYKA-

Toc,(mpwﬁsvu OO TUPOTCOLTLOUTL.
(2nd hand ?) &[voug ¢.8 1L]...[c.9 IL]Kaicupog
M[do]e[ov” Albpn[Alioy
*Avrovelvon ZeBagr[old
%ol
s it [ 1 @aJopotid bydémg.

3. Ae: possibly 9. 12. ¢ of &roug enlarged.

Translation

[ ] son of Diogenes, son of[ ], [tribe and deme], aged 32, and his freed-
woman and wife . .., aged 35, with the guardian given to her in accordance with a memorandum
of the prytaneis dated in the prytanate of the present year and month, (namely) Sarapion son
of Sarapion, of the Neocosmian tribe and Althaean deme, aged 62, of the street of Arsinoe of
the Brazen House, declaring that .they live together in accordance with a contract: their son,

12*
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Aquila, aged 1; in accordance with both what has been decreed and the witness-declaration
registered in conjunction with this. Date.

1. This line was perhaps projected into the left-hand margin, as lines 10, 12 below; cf.
PSI 1223—4.

2. ame[hevfépa: the final trace before the lacuna is almost certainly ¢ rather than o. The
father’s details are lost but he is doubtless a full Alexandrian citizen, as in any case 7 TodTov
gme[reuBépo would imply. T have not found a precise parallel for the potential status of the off-
spring from such a marriage with regard to Alexandrian citizenship. The situation would cause
no surprise in municipal Italy, where often the son of a freedman f a t h e r received high social
advancement, cf. JRS 21 (1931), 65—77, and for two examples ILS 6296 and Dig. 50.2.9 (in
this case the father was still a slave when the son was born).

3. ...o:doth usually comes at this point. Here perhaps we are to see the end of the wife’s
name. A straight horizontal line fills the space between the end of this line and the right-hand
margin; similarly in lines 4, 5, 8, 11 and 13.

4: For the meaning of mwputdvelg at this date (before the grant of a senate to Alexandria
by Severus), see A. K. Bowm an, The Town Councils of Roman Egypt (1971), pp. 15-16.

7. For dyvidg *Apcéng Xoahxwotxov cf. Archiv vii (1924), p. 20 line 7, with pp. 23—4;
Calderini, Diz. Geogr. I, 94—S5.

8. Contrast the other papyri of this type, where ¢duevol cuveivar éavtois dypdpwmg is
uniformly read (see W olff, Written and Unwritten Marriages, 40ff.), except in PSI 1223,
11—12, wpdrepov pev dypdews, vuvel 3¢ xaf’ 6uodoyiav. cuyypue? in our text = cuyypaph
cuvoixeston? Taubenschlag, Law? 112—118. Or is the peculiarity due to the wife’s
apparent status (line 2)?

9. Long horizontal lines are drawn above and below this line across nearly the whole width
of the papyrus.

10—11. This clause does not appear in the parallels. Can one cf. the paprupomoincic of
the birth of Roman citizens éx pn vopluwy ydpowv, see P. Oxy. 1451 introd.?

12—13. The date here is most probably in the joint reign of Marcus Aurelius and Verus,
that is between A.D. 161—9. This is the date of the original declaration of birth of the candidate;
the date of the document as a whole will be at or after the time of his registration as an ephebus
(cf. the opening lines of PSI 1223 and 1224) thirteen (1224) or fourteen (1223) years later. Why
is the date in 12—13 in a different hand? It is possible though that though more cursive it is
nevertheless by the same writer as the body of the text.

3. EXTRACT FROM OFFICIAL MINUTES

11.3 x11.9 cm - 137 A.D.?

Fragment apparently containing correspondence from the minutes of an
official, probably the prefect (see 1. 2 below, note). The structure would appear
to be composite. A substantial part of the fragment seems to be from a report
of legal proceedings; a copy of a letter (1. 1) of the strategus (1.7), perhaps to the
prefect, may be enclosed in this from 1.8 on. On the date, see note on lines

2—3 below. Written along the fibres in a casual upright semi-cursive hand.
The verso is blank.
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? avriypapoy émot]odfic €€ dmopvnpariop]ol (vac.)
Taiov *Aoutdiov ‘HiuJodwpov 7ol xp[aticroly "f.]'r;y.évgg_ n[p]o-
0éyrwv|
(year) Adroxpalropos Kaioapog Teanayol ‘Adpi[o]vol [X]ep-
aorol, O[w0 (day)
It TlavesBhouog "Hpmvog xol Afov Neidov xai]
5 ? %ot IloAJudednov Mapwvoc, x%qﬁe[\n—]mv T[(O‘)]Ttsp!.[
Jorou Gvayvestévtay T[BlV yeugévrwy Hrd ?
otjparnyod *Apouvoeitov ‘Hpalxdet]dov [pepidog
.o, . BiPAiSiov Edbxaswy of dmd Deha[-
dehoplog
7)oy xo)p.wyp‘[ocu]y.ocﬂr{:ex erbyyavoy 8¢ . [
10 Impd 6ob xal Oméoye Srarv[rmldoushaur [
le.. . nad 8te movmpeol [ 1....[
.. Soxel 8¢ por mopap|
et .oMng mave[
].apeq[. Jovog 76 <[
15 R [Moasesl

1. L. ’Apowoizov. 8. First letter % or 6? L 8eddxacw? 9. I xopoypapparéa. ETdyya-
voy: y added above the line, and ov apparently corr. from 8e. 10. Second o of drrumehcashot
apparently corr. from 1,

11y 2 urrop.vny.oc-r[wp]ou the reading looks satisfactory, if the letters in the lacuna were
written fairly closely.

" 2. The prefect’s names may of course not all have been given. It is not absolutely certain
that he is given in the genitive as being the official whose minutes are referred to in the opening
line; his name might have been preceded by the phrase ¢£ dvamopnic (cf., e.g. CPR I 18 [124
A.D.], P. Teb. 489 [127 A.D.] and BGU 19 [135 A.D.] for some approximately contemporary
parallels; Coles, Reports of Proceedings, 32). If so, the name and title of the official to whom
the case was delegated were omitted from the heading: for such a parallel omission cf. BGU 19
again; and cf. further, for the omission in general of the name and title of the presiding official
in the introductory phrase of an extract from official minutes, P. Hamb. 29, (89 A.D.), P. Fouad
23 (144 A.D.) and P. Philad. 3(? 144 A.D.). npoBévrwv: read mpotehévrwy ? And restore wpog dux-
atodosioy here or at the beginning of line 3 or 4? Cf. P. Hamb. 29.3—4.

2—3. For Avidius Heliodorus see my article in the Proceedings of the XII International
Congress of Papyrology (Michigan, 1968) on the date of commencement of his period of office,
where it was suggested that Heliodorus may have succeeded Mamertinus at some time between
August 28th and September 7th 137, that is in the last year of the reign of Hadrian (note here
line 3); he continued in office until 142, In line 3, @[ = @[¢b0? If so, a combination of Thoth
in Hadrian’s reign and Heliodorus’ tenure means this must be Thoth of 137: the absence of
the day-figure though prevents this information from being more than supporting. The text I
discussed at the Michigan Congress is now published as P.Oxy. 2954.

5. x)0évrwy: frequent in the introductory formulae of reports of legal proceedings, with
reference to the parties in the case; Coles, op. cit., 31 note 4.
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6. dvoyvecdévtwy xTA.: on phrases such as this, describing the reading of documents
during the course of the proceedings, see Cole s, op. cit., 47.

7. The previous line may perhaps suggest that the strategus has been acting in his capacity
as preliminary investigator for the prefect (see e.g. R einmuth, The Prefect of Egypt, p. 103).
The strategus here should be Ovéyevog 6 xat Xapantwv (H e nne, Liste des Stratéges, p. 52).

8. At beginning: read xol &t °?

11. At beginning: possibly read &3ux ? The middle of whatever word was here is largely
lost in a lacuna; traces of ink survive on one remaining fibre, but perhaps do not support this
reading.

13. At beginning: traces very unclear. Perhaps five letters before 0? Size and positioning
of o seem odd. It is hard to read émioToAis.

4. REPORT OF JUDICIAL PROCEEDINGS

14.5%12.5 cm 2nd century A.D.?

Fragment containing parts of two columns of a report of judicial proceedings.
The paragraphus (15) makes it very probable that the present text is a private
copy of the report. Written along the fibres in a coarse semi-cursive hand.
The verso is blank. ;

I II
Jes adTob 3édwxey ... [
Po 15 7 yple 6 oexobtwp o.[
llfugrars uerd 7ol (Exarovrdeyov ?) advo[
oo : BaBasrtayévar €. [
5 Irpo. etmev: xan. [
[ ouvéEdpa bre[
Juvn 20 Yo 8¢ émi[
leil lo pevoy X[
l.oz.. meppdy . [
10 ieopien. yvaor €. .|
a3Jehpdc ToB pove. [
BBote.a 25 Tog xal Tov. [
ek Go.[ 1. xe ul

Ll

...............................................................

3. 7: possibly ¢ ? There are traces of ink above and below the line which may however just
be blots. After 7, traces of probably three letters. 4. After 0, faint traces of probably four
letters. 8. After ¢: 1, or possibly ©2 9. After 7, traces of two or possibly three letters.
10. Between 7 and x: possibly only two letters. 14. Perhaps dedwxévat. 15. 1. ypeia: ypué pap.,
presumably for ypia. 16. (Exatovrdpyov?): oy’ pap. 17. 1. BeBactoyévar. 22. After nic?

1. The surface at the ends of lines in the upper part of this column is badly worn, and several

of the lines may have had several more letters at the end than is indicated in the transcript.
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15. cexobrwp: = Lat. secutor. Cf. P. Aberd. 196.7 (2nd cent.), and P. Mich. 8.485.4 (also
2nd cent.), with note, p. 82. (D aris, Aeg. x1 (1960), p. 280.) For a Latin example on papyrus,
see Klio IIT p. 23, col. ii 7 (1st cent. A.D.: republ. in CPL, No. 106); and for Greek examples
cf. further the refs. to inscriptions from Asia Minor, Cameron, AJP lii (1931), p. 258. Note
also the literary exx. in Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods,
p. 983.

16. To the right of this line, slight remains of some additional letters on a long strand of
papyrus: but traces indecipherable. Similarly to the right of the next two lines below.

19. ouvédpa: cf. LS° (Hesychius)?

19—20. Possibly restore 2v-]9¢3e? but the spacing between o and 8 suggests rather -9a 8¢,
But the writer spaces in the middle of words elsewhere.

23—24. Restore ’Ap-Juwv. — ? Possibly N[ in 21 above should be read as *Ap[.

27. This line seems spaced slightly further apart from the preceding line than usual.

5. REPORT OF JUDICIAL PROCEEDINGS

15.2x10.1 cm
Late 2nd or early 3rd century A.D.

Fragment from a report of judicial proceedings concerned apparently with
a raid by brigands on a sheep-fold. Written along the fibres in a slanting semi-
cursive hand. The verso is blank.

[ 1. [

% 1..o0l 1.1

el doxel xedefu- ]1..[
Gl

Wevioewc] [ 1....00e[  I.[

5 elmev: 7l Myer 6 Tpodg Tou[ Ime. |
Wevijows 8¢ soulnlvées dmexptvalwor
Totpbpos elpd .. Tedey ... [
taoy Taotov. 8re 8¢ m[.1.[.Jov of AnoTall
ensBoO\ov Aueiv, odx s‘rceBa)\[ov

10 7wy xoftn, &fev Smevénon Al

e Tolro &_:[j:‘l-]. eVt €. ve[
o] Geee 7R e e R [
A

...........................................

1. The latter part of this line would appear to be blank. 4. Wev/joudi: the o of the cor-
rection would seem to have been written in as an afterthought. 5. After vou: perhaps a be-
tween words space and so no letters lost in the lacuna, 7. Before medi: traces of four letters,
with possibly space for a fifth. After mediw, traces of probably not more than eight letters.

8. Second letter possibly o. Narrow space between this letter and the { following. 9. 1. fuiv.
10. A[: v[?
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1. Is the trace of ink immediately following the lacuna perhaps the remains of a figure
giving the number of the column?

5. Note the graphic detail in 7t Aéyet 6 xth., followed by (1.6) 8’ &punvéwc dmexptivaro.
Cf. SB 8246 11.37—8.

6. 8 &punvéws: besides SB 8246, cited above, passim, cf. PSI 1326 (181—3 A.D.), BGU
1567 (3rd cent.), P. Ant. 87 (late 3rd cent.) and P. Thead. 14 (4th cent.).

6—1. Restore mpofo-]rotpdpog?

8. talav, if correctly read, is perplexing. Perhaps a place-name or the end of a place-name?
Or possibly read vafoav ? After 6tc 8¢: read e.g. Hyoyov?

9—10. Restore mwpofd-]rwv?

10. At end: A[nowdc?

11. At end the traces read as y are perhaps the remains of two letters.

11—12. Perhaps &u-]xatou?

6. PETITION

Bacchias 7.0x6.7 cm 1st or 2nd century A.D.

Petition to an official, whose name and title are lost, from a woman com-
plaining about her husband’s behaviour. For a more elaborate document on
another case of this nature see P.Oxy. 903 (4th cent.); note also PSI 1075
(A.D. 458) and JJP 9 (1955), 160. Written along the fibres in a cursive hand;
the lines slope upwards to the right quite sharply, and there is a tendency
to enlarge the initial letters of lines. In the lower left-hand corner there are
traces of what may be either erased writing or blots from the wet ink of some
document laid on top. Slight traces of writing on the verso.

TUEX S0 . . . [
6 avnp wpov ‘Ifo]dhiog
Avoyévovg oby . .|
%0pdctoy Téxve 800
5 &€ adrol Epovon Tap &-
xaoto EYBahdy pe €x TG
oixlog pete TAY TéxvwY
uov BaostdEavro Y-
T T &V 7Y olwla . ...
10 8c..m od pévoy dAAG
ple male’ Exacrta Sépwy]

1. After mopd, B8, 3, 9, » or ?. 6. 1. &xPordv. 8. 1. Bacrdfuc. 9. First letter
after oixiq: A, w, orv ? Between this letter and ¢ at the end, possibly four or even five letters.
10. Third letter ¢ or ? Next letter o or possibly 92
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Translation

1. 2 ff. My husband Julius, son of Diogenes, together with a girl with two children by him,
having unlawfully cast me out of the house with my children and carried off everything in the:
house, not only ... but beating me unlawfully ...

1. .epo....[: the first letter, consisting mainly of a large loop, has resisted certain iden-
tification. No name from the NB (if it is a name) seems to fit the traces (as read) quite satisfac--
torily.

3. Reading at end uncertain. There would not seem to be room for cuv ad[té& 8¢, Perhaps
oby 3¢ ? For the adverbial use of oy cf. LS® s.v., sect. C.

4. xopdcuov: cf. perhaps molitixfy in P. Oxy. 903.37.

11, dépwv: cf. P. Oxy. 653.33, Aeg. XII (1932) pp. 129 ff., and Ziebarth, Aus der
Antiken Schule, No. 12.

7. INVOCATION FOR GOOD FORTUNE
9.1 x14.8 cm 2nd century A.D.

Cf. P. Mil. Vogl. 25 col. I, with the note thereon on p. 206. It is not clear
in the present case whether any such text may have existed to the right, or
alternatively whether the papyrus may have been much more extensive below.
Written across the fibres in a rough attempt at a chancery hand; the first
line however and the single word remaining on the back are in a less distinc-
tive documentary hand, but are probably by the same writer.

ayadf < (5T
SyadijL oy

Kepdddy
‘Eouiis
5 ’Agpodeiy
o [ T.e.l

Back: ayafy [

1. Above this line, at very top, marks of ink, which do not however seem to be part of
another line. Between this line and the next, a space of 6 cm. 2. i of gyad7 probably added.
Between this line and the next, a space of 1.2 ecm. In this space, fine wavy lines, probably only
decorative. Similar lines occur just above 1.2, and below 1.5 in the space preceding 1.6. 6. No
letter before § ? or § re-written or erased? After §, a high trace, perhaps of a new initial letter;
o, N, L, %, A could fit. Last letter: m or 7, or even v. Back: the writing is along the fibres ap-
proximately in the centre of the fragment.

Minor documents
8. 13.2X9.1 ecm. 2nd century A.D.? Remains of eight lines from a report
of judicial proceedings, perhaps concerned with questions of local clerical
privileges or administration. Along the fibers in a coarse upright hand. Verso
blank.
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11.2—7:  2]vor 1ol Aapmpor[dron  *ThBowg 1§ (Etovg) Padder [5—6 11. Jof
“7]ob vopol OSmopvypanicbivall (bmo pap.) °
tolbs P Clypaupareic slvor T@v otp(arnyév?) undle  "Ract- PJukdv pmde todg

Ore[nplérac] (vm- pap.).

-lapyoc fhzep elmeve Expily pi

3. For AwBing? or Me]nfoing?

9. 12.0 x11.4 cm. Early 3rd cent. A.D.? Oath of dpaBoroférar. See on these,
e.g. SB 7365 (A.D. 104), P. Amh. 77,4 (A.D. 139) and P. Lond. 1169 (III p. 43)
(c. A.D. 150); W allace, Taxation, pp. 259—61; on customs in Egypt in
general, J o hnson, Economic Survey of Ancient Rome, II, pp. 590—609.
The present fragment preserves principally the names and personal data of the
Gpafortobbrar (there are at least three of them) and the oath formula; the im-
perial title-formula contained in the oath is partially preserved, but too frag-
mentarily for the emperor in question to be precisely established. Parts of the

first fifteen lines; upper and left margins preserved, text broken off at right
and below. Along the fibres in a cursive hand. Traces of one line of writing
-on the verso, perhaps in the same hand: yep..[ (yeipoypapia dpaBorofordv?)
Lines 1—10: 10[B]enépt-  2AdpnAt[o]el un-1  rpdc ‘Eiévme .«f
] teede X[ 1L i [ wmelweds .0 8.0 1...[  dpxBotoéra
5ol Tduvbopsy  (corr. from duvbw Tv?) Ty [ *Zeoufplov 1o ol
*Edtuyobe Zefas b ....[ 100m3éve. arawver. [ (L. deprévou ?) " Remainder .
~very fragmentary. '

9. At-end, read 70D x%[upiov?

10. 5.9%6.5 cm. Bacchias. Late 1st or early 2nd century A.D. Acknowl-
-edgement of a loan, perhaps only the subscription to a once more extensive
document. Margins preserved at right and perhaps above and below; perhaps
.about half the length of the lines is missing on the left. The names of the parties
will presumably have come in the opening part of the first line. For the date,
-see n. on 11.6—7 below. Faint traces of writing here and there apart from the
transcribed text are probably offsets. Along the fibres in a semi-cursive hand;
on the verso, what looks like a¢ followed by a stroke (or to be read the other

way up?), perhaps in the same hand as the recto, and some other marks of
-ink, perhaps merely blots.

1. dmehevbépor *Amhov-  2Juetad xvplov’ Tob Iltodha-  Eyew ?lwaps cod
év mapalnuy  *l.c dpaypdc TpLoyihlag 5]. émote €y dmontiig *Kai]-

-capofg] Tparavol  "Dalder Teity[e.

3. Cf. e.g. P. Tebt. 387. 5. Supply &¢ xal 4mwoddoew or sim. in the first part of the line.
6—7. The date is possibly in the reign of Trajan, but should perhaps more likely be assigned
to that of Hadrian, whose very common formula Adroxpdrwp Kaicap Tpatovds ‘Adprovog
Zefactés is more likely to fill the lacunae at the beginnings of the lines satisfactorily.
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11. 2.7x5.8 cm. Bacchias. Scrap originally edited as a prose fragment,
but now found to be apparently more of P.Fay. 203 = P. Cairo Preisigke 1;
the latter is transcribed in Grenfell and H un t’s notebook, under the
same inventory number as is borne by the present scrap, and Grenfell’s
notes state “two pieces in uncials”: the second fragment was not transcribed
and seems subsequently to have escaped attention; it has parts ‘of seven lines
and the bottom margin. P. Fay. 203 is now in the Cairo Museum, inv. 10226.
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